
Lesson 17 - 27.05.20 
Pass The Beanbag   
(w nawiasach zapisana jest wymowa istotnych zwrotów i wyrazów)


 


Strona  z 1 1 Jakub Markiewicz - 2020

	 Dzisiaj mam dla Was piosenkę, która pomoże nauczyć się wyrazów o 
znaczeniu przeciwstawnym, a poza tym jest bardzo zabawna. Do piosenki 
możemy wykorzystać piłkę, woreczek z fasolkami, gąbkę lub cokolwiek 
innego, czym można będzie bezpiecznie rzucać. Zabawa polega na rzucaniu 
z rąk do rąk woreczka/piłki w rytm piosenki: raz szybciej: faster (faster), raz 
wolniej: slower (slołer), a na koniec w przeciwnym kierunku (jeśli mamy 
więcej niż dwoje uczestników zabawy): the other way (di ader łej). Pass the 
beanbag (pas de binbag) znaczy: podaj woreczek z fasolkami.

https://youtu.be/QSzrgQ-pMZM © 2006-2020 Skyship Entertainment | All rights reserved.

Hello! (helou) 

Zaczynamy od kilku ćwiczeń:

1. Clap your hands! (klap jor hendz) - klaszczemy rączkami

2. Stretch up high! (strecz ap haj) - wyciągamy ręce w górę

3. Touch your toes! (tacz jor tołz) - dotykamy palców u stóp 

4. Turn around! (tern araund) - obracamy się

5. Stomp your feet! (stamp jor fit) - tupiemy nóżkami 

Let’s sing our song! 
Zaśpiewajmy naszą piosenkę!

https://youtu.be/dNBC8jQFgHo 

© 2006-2020 Skyship Entertainment | All 
rights reserved.
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Czy pamiętacie piosenkę o emocjach? 
Śpiewaliśmy o czterech z nich: happy 😀

(hapi) , angry 😡  (engri), scared 😨 (skerd) i 

sleepy 🥱 (slipi). Zaśpiewajmy ją razem:

https://youtu.be/l4WNrvVjiTw 
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Good to know! Dobrze wiedzieć!

bean (bin) - fasolka 

pea (pi) - groszek
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